
Kuidas sina käsitööd teed? Kas sa saad 
inspiratsiooni meistritelt, ajakirjadest 
või internetiavarusest? On sul oma lei­
vanumber mida ikka ja jälle valmistad? 
Kas su oskuses on päritud või oled need 
kooli tunnis omandanud?

Pärandi hoidmisel ja oskuste edasi­
andmisel on meie käsitöö kestmisel 
tähtis roll. Veebruari alguses toimunud 
tänupeol andsime üle eelmise aasta tun­
nustused. Pärandihoidja tunnustusega 
oleme nüüdseks pärjanud 78  meistrit, 
organisatsiooni või silmapaistvat nähtust. 
Teatajas saad tuttavaks kõigi preemia päl­
vinutega, uurime nende tegude ja toime­
tamiste kohta lähemalt.

Et kogenud meistrite kõrval noorte 
käsitöö tegemine loomuliku protsessina 

jätkuks, oleme ellu kutsunud just sel­
lele sihtrühmale mõeldud ettevõtmised. 
Aastateema Pealekasv noortele suunatud 
tegevused jätkuvad ka sel aastal.

Eesti Käsitööõpetajate Selts AITA ja 
käsitööliit kutsuvad lapsi ja noori XIII 
noorte laulu­ ja tantsupeo eel paelu 
punuma. Punutud paeltega lisame peo 
ajal linnaruumi pidulikkust. Oleme punu­
mise töötoaga ka Eesti Rahva Muuseumi 
käsitöötelgis, kus noored juhendavad 
noori ja teevad koos käsitööd.

Sel suvel saame osa ka Ruhnu saare 
käsitööst. Käsitööpäevad toimuvad väi­
kesel meretagusel saarel, põnev koht 
ootab avastamist. Kindlasti ei saa alahin­
nata ka omavahelise kohtumise tähtust. 
Käsitööpäevadel osalevad peaaegu kõigi 

paikkondade käsitöötegijate esindajad. 
Traditsioonilisi ettevõtmisi jagub aga veel 
ja rohkem: rahvarõivaste tuulutamine, 
keskaja päevad Tallinna vanalinnas, laa­
dad, laagrid, näitused.

Soovin lennukaid ideid ning uusi ja 
põnevaid kohtumisi meie tublide meist­
rite ja käsitöötegijatega. Leidke aega käsi­
töö tegemiseks, pärandi hoidmiseks ja 
edasiandmiseks!

Liina Veskimägi-Iliste
Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu 
juhatuse esimees
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11. veebruaril 2023 toimus 
Tallinnas Õpetajate majas ERKL 
volikogu ja tänupidu. Volikogus 
arutati päevakajalisi küsimusi ja 
valiti uus juhatus. Tänupeol anti 
üle 2022. aasta pärandihoidja 
aastaauhinnad, maakonnategu, 
noore meistri preemia ja 
rahvakunstigalerii parima 
näituse tunnustus.

Käsitööliidu uus juhatus valiti väga üks­
meelselt. Valimisel osalesid käsitööliidu 
liikmete esindajad üle kogu Eesti. Uude 
juhatusse kuuluvad Liina Veskimägi­
Iliste (juhatuse esimees), Ave Matsin, 
Anu Randmaa, Mareli Rannap, Liis 

Pildil (vasakult) Ave Matsin, Liis Luhamaa, Virve Tuubel, Anu Randmaa, Liina Veskimägi-Iliste, Kätli Saarkoppel 
(endine töötaja), Kristina Rajando, Katre Arula, Liivi Soova, käsitööliidu töötajad Karin Vetsa ja Liina Hergauk, 
Eesti Käsitöö Maja juhataja Katrin Lükk. Pildilt on puudu Liis Burk ja juhatuse liikmed Mareli Rannap ja Lembe 
Maria Sihvre.

ERKL valis uue 
juhatuse ja jagas 
tunnustusi

Luhamaa, Katre Arula, Lembe Maria 
Sihvre, Kristina Rajando ja Virve Tuubel 
ning auesimees Liivi Soova. 
Pärandihoidja  on Eesti Rahvakunsti 
ja Käsitöö Liidu ning Rahvakultuuri 
Keskuse aastaauhind esemelise rahva­
kunsti alalhoidmise ja edasiarendamise 
eest. Tiitel antakse enam silmapaistnud 
isikule, kes on möödunud aasta jooksul 
saavutatud silmapaistvaid tulemusi või 
väärib tunnustamist kogu elu jooksul 
tehtud tööde eest käsitöö ja rahvakunsti 
valdkonnas. 

Auhinnaks on Eesti Kultuurkapitali 
rahaline preemia ja Meelis Kriguli keraa­
miline kauss. Auhinda antakse välja 1998. 
aastast.

Tänupäeval antakse välja ka tunnus­
tused aasta maakonnategu ja parim 
näitus rahvakunstigaleriis ning noore 
käsitöömeistri preemia. Rahalise pree­
miaga toetab Eesti Kultuurkapital.

Pärandihoidjad 2022

Ave Matsin, pikaajalise panuse eest 
pärandkultuuri edendamisel ja käsitöö­
hariduse arendamisel;

Elvi Vesik, Kihnu rahvuslike käsitöötra­
ditsioonide alalhoidmise ja edendamise 
eest;

Ingrit Kala, Seto rahvuslike käsitöötra­
ditsioonide alalhoidmise ja edendamise 
eest.

Noore käsitöömeistri preemia 2022 sai 
Gert Evert, kes on TÜ VKA pärandteh­
noloogia õppekava rahvusliku metallitöö 
eriala ehtetöö suuna neljanda kursuse 
üliõpilane.

Tiitli parim näitus rahvakunstigale-
riis 2022 sai näitus „Vaikuse tuba”, mille 
kuraator oli Kristina Rajando.

Aasta maakonnategu 2022 anti Seto 
käsitöö kogole raamatu „Seto rahvarõi­
vad” välja andmise eest.

https://www.facebook.com/liisburk?__cft__%5b0%5d=AZWytwAErspChsWFvIiZCUsrNAo6n0hmIEnkcbkb38bWJtcD9l_bH5d6Iv43AWM9BAhnxgpVdV7ehfR7Lb_Sg9uOZ43N-GeVUlqib50_6bVg0pk66514Vuy-ehN_enm-XEzNOzj3v2hvgXdbzMQgW0GDio6vVoAsusG8sqcyRg28n8zScNEyw9KcY01tQlzpby0&__tn__=-%5dK-R
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Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu 
tegevjuht Liina Hergauk vestles tiitli­
saajatega ja esitas kõigile seitse sarnast 
küsimust. 

PäRANdIHoIdjA 2022
TÜ Viljandi kultuuriakadeemia 
rahvusliku tekstiili lektor 
AVE MATSIN: „Meie 
pärandis on juba paljud 
lahendused olemas. olge 
loovad ja otsige üles!”

Mis sa arvad, mille eest sulle tunnustus 
anti? 
Üheks tunnustuse põhjuseks on nähta­
vasti asjaolu, et olen 22 aastat oma elust 
pühendanud käsitöö kõrghariduse aren­
damisele TÜ Viljandi kultuuriakadee­
mias. Selle aja jooksul on lisaks tekstiili 
erialal pandud alus ka traditsioonilise 
ehituse­ ja metallitöö erialadele ning ava­
tud magistriõpe. Olen selle kõrval pida­
nud oluliseks panustamist kogu Eesti 
käsitöömaastiku korrastamisse ja aren­
damisse. Pean koostööd väga oluliseks 
ja olen väga tänulik, et Eesti Rahvakunsti 
ja Käsitöö Liit on kogu selle aja jooksul 
olnud suurepäraseks partneriks ja toeta­
jaks kõigis ettevõtmistes.

Milline oli sinu esimene kokkupuude 
käsitööga?
Olen maalaps ja kasvanud üles kohas, 
kus lasteaeda polnud. Mul oli hoidjatädi 
Elli, kes kudus kindaid ja sokke ning aitas 
ka mul esimesed silmused vardale luua. 
Olin 6aastane, kui kudusin hoidja abiga 
oma emale kingituseks tibatillukesed kol­
lase­pruuni mustrilised ja väga puised 
pajalapid. 

Kirjelda oma viimaseid huvitavamaid 
ettevõtmisi.
2022. aasta oli päris pöörane ja seda sisustas 
peamiselt kaks väga toredat teemat:
1. Eesti villa väärindamisega seotud tegevu­
sed, milleks oli villaveebruari korraldamine, 
villavahetuse veebiplatvormi loomine, Eesti 
villa nädala ja rahvusvahelise konverentsi 
korraldamine ja kõrgkoolide üliõpilastele 
suunatud villateemalise õppematerjali loo­
mine. Villa teema on kummalisel kombel 
väga köitev ja pakub suurt rõõmu.

2. Parandamise teemale tähelepanu pöö­
ramine. Olin eestvedaja UNESCO päran­
dilinna Viljandi tegevustes, mille pea­
teemaks oli parandamine. Korraldasime 
Eesti esimese parandusfestivali, mis kuju­
nes ka üle ootuste meeleolukaks.

Esmapilgul on need kaks teemat eral­
diseisvad, aga kui vaadata suuremat pilti, 
siis on mõlema puhul tegemist kesk­
konna säästmisesse panustavate algatus­
tega. Vill pakub suurepärast alternatiivi 
tekstiilitööstuse peamiselt taastumatu­
tel loodusvaradel (nt nafta) põhinevale 
tehismaterjalide harule. Parandamine 
aitab pikendada esemete eluiga ja vähen­
dada veidigi tarbitava kraami mahtu. 
Nende teemade tuules avame kultuuri­
akadeemias uue eriala mille eesmärgiks 
on materjalide ja esemete eluea piken­
damine parandamise ja loova taas­ ning 
uuskasutuse toel. See on ringtehnoloogia 
eriala.

Mis sind käsitöö juures paelub ja 
mis innustab käsitöövaldkonnaga 
tegelema?
Minu jaoks on käsitöö juures väga olu­
line seos pärandi ja ajalooga. Mind võlub 
tähenduslikkus, mida suvalises kaasaeg­
ses käsitöötehnikas ei leia. Kõigil tra­
ditsioonilistel tehnikatel, materjalidel ja 
mustritel on mingi lugu ning kui oled 
kogenud ja teadlik, siis oskad neid lugu­
sid lugeda ning heal juhul ka edasi jutus­
tada. Ja muidugi kultuuriline elurikkus: 
tänapäeva globaliseeruvas maailmas toi­
mub suur üheülbastumine, mille vastu 
aitab väga hästi kultuurilise mitmekesi­
suse säilitamine toetudes muuhulgas ka 
just meie käsitöisele pärandile.

Millisena näed Eesti rahvuslikku 
käsitööd tulevikus? 
Loodan, et käsitöö valdkond on rikka­
lik ja pakub loovaid lahendusi mitmes 
valdkonnas, kus see ka täna on tähtis: 
inimeste vaimses heaolus, kultuurilise 
mitmekesisuse säilitamises, loodushoius, 
loomemajanduses. Rahvana peame tead­
vustama, et igasugused käelised tegevu­
sed ja pärandtehnoloogiad on väärtus­
likud abilised nii heas kui ka halvas. See 
saab eelkõige alguse kodudest aga mui­
dugi peaks riiklik hariduspoliitika toe­
tama mitmekülgset käsitööga tegelemist 
nii üldhariduses kui ka huvitegevuses.

Mida sa soovid Eesti noorele 

käsitööhuvilisele öelda? 
Kasvava keskkonnakriisi tingimustes 
on turvalisema tuleviku huvides vaja­
lik ja mõistlik tunda käsitöötehnikaid ja 
­materjale, olla käeliselt vilunud ja loov. 
Seda kõike selleks, et saada hakkama 
maailmas, kus ressursid on paratamatult 
piiratud ja arutu ületarbimine lõppeb 
varem või hiljem. Meie pärandis on pal­
jud lahendused juba olemas. Olge loovad 
ja otsige teemat, tehnikat, materjali, mis 
teid südamest kõnetavad. 

Kui sa saaksid ise sama tunnustuse 
anda, kellele sa selle annaksid?
Mina annaksin tunnustuse kultuuri­
akadeemias käsitööd õppivatele üliõpi­
lastele. On väga oluline, et meie käsitöö­
pärandit saab võrdselt keele, muusika ja 
kunstiga omandada süsteemselt ka kõrg­
hariduse tasandil. Imetlen ja tunnustan 
meie üliõpilasi, kes on selle tee oma kut­
sumuseks valinud ja selle ka teostavad.

Ave Matsiniga vestles  
Liina Hergauk.

Ave Matsin
Foto: Sandra Urvak
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PäRANdIHoIdjA 2022 

Kihnu käsitöömeister 
ELVI VESIK: „Ükskõik, 
mis mulle meeldis, ma 
õppisin ära.” 

Elvi on Kihnu käsitöömeister, kes sai 
hiljuti 80aastaseks. Ta sündis Manijal 
ja käis koolis Kihnus. Pärast kooli 
lõpetamist ta tööd ei leidnud ja see-
järel otsustas ta oma elu käsitööle 
pühendada. 

Mis sa arvad, mille eest Sulle tunnustus 
anti? 
Ma arvan, et ma sain tunnustuse selle 
eest, et ma olen kõik käsitöövõtted, mida 
ma olen näinud, ära õppinud ning kõik 
oma teadmised lastele edasi andnud. Ma 
olen palju oma oskusi õpetanud ka täis­
kasvanud naistele. Kahjuks pean ma aga 
oma õpetamised lõpetama, sest mul hak­
kab silmanägemine ära kaduma. Sellest 
hoolimata olen ma väga rõõmus, et ma 
olen saanud nii palju käsitööd teha ja 
õpetada. 

Milline oli sinu esimene kokkupuude 
käsitööga?
Ma olin umbes viie­ või kuueaastane, 
kui ema õpetas mulle üks ühipidi ja üks 
pahupidi kudumist. Ma kudusin esimese 
asjana kiisule punase salli. Kass ei taht­
nud seda väga kanda. Ma ikka sidusin 
selle kiisule kõvasti kaela. 

Kooliajal olid minu esimesteks töö­
deks ristpistes tikkimised. Ka neiueas 
meeldis mulle kõige rohkem tikkida. Ma 
tikkisin oma esimesed käised 14aastaselt. 
Üsna pärast seda hakkasin ma tikkima 
ka käiseid Manija naistele tellimise peale, 
Manijas ja Kihnus on käised sarnased.

Mis on sinu kõige olulisem ettevõtmine 
käsitöövaldkonnas?
Ma olin 25aastane, kui lõin Kihnu kooli 
Kihnu käsitöö tunni. Ma ei ole õppinud 
käsitööõpetajaks, mulle meeldib oma 
teadmisi edasi anda. Mina arvan, et kõik, 
kes on minu juures õppinud, on väga tub­
lid ja õpetavad kõike oma lastele ja las­
telastele edasi. 

Mis sulle käsitöö juures kõige rohkem 
meeldib?

Mulle on väga meeldinud huvilistele 
pulga pitsi õpetada. Kes tahtis, sai selle 
ka väga hästi selgeks. Ükskõik, mis mulle 
meeldis, ma ka ära õppisin. 

Kui ma noor olin, siis ma tegin palju 
ka rätsepatööd. Ma tegin tellimuse peale 
ja niisama ka, näiteks tegime naabritüd­
rukuga ühesugused kleidid ja käisime 
rahvamajas tantsupidudel.

Mida sa soovid Eesti noorele 
käsitööhuvilisele öelda? 
Mul endal lapsi ei ole, aga minu venna­
tütar on mulle tütre eest. Temal on 4 last. 
Nad kõik tunnevad huvi käsitöö vastu, 
aga keegi ei tunne vist nii suur huvi, nagu 
mina tundsin. 

Tahan öelda, et kõik Kihnu naised 
õppige ja tehke käsitööd edasi, nii jääb 
meie käsitöö püsima.

Kui sa saaksid ise sama tunnustuse 
anda, kellele sa selle annaksid?
Kihnus elab üks tore naine Veronika, kes 
tikib palju. Ta tahab samuti kõike järgi 
teha. Veronika on agar ning õpib ja õpetab 
kõike ka teistele nagu minagi omal ajal.

Elvi Veskuga vestles  
Liina Hergauk.

Pärandihoidja Elvi Vesik (paremal), kelle saatjaks tänuüritusel oli Kihnu muuseumi juhataja Maie Aav. 
Foto: Sandra Urvak.
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Seto Käsitüü Kogo 
tegevjuht INGRIT KALA: 
„Ma annaksin tunnustuse 
kõigile fotograafidele, kes 
on Setomaal pildistamas 
käinud.”

Mis sa arvad, mille eest Sulle tunnustus 
anti? 
Ma arvan, et komisjon märkas minu tööd 
Seto rahvarõivaraamatu kokku seadmisel 
ja protsessi vedamise juures. See on olnud 
väga pikaaegne töö inimestega. Raamatut 
pani kokku 20 autorit, kes on kõik väga 
erinevad ja loomulikult toredad isiksu­
sed. Lisaks oli raamatu koostamisel vaja 
suhelda teaduritega muuseumites ja era­
kogude omanikega. Ma arvan, et seepä­
rast ei ole sellist raamatut varem ilmunud, 
sest koostamine hõlmab väga suure hulga 
inimestega suhtlemist ja juhtimist. Töö 
on olnud aeganõudev ja keeruline. Ma 
olin meeskonnas Seto juurtega ja vastutus 
kogukonna ees on olnud suur ja oluline.

Milline oli sinu esimene kokkupuude 
käsitööga?
Minu üks vanaema ja tädi olid õmble­
jad ning ma nägin päris väikese lapsena, 
kuidas naised kleidiproovides käisid. 
Kooliajal olin veidi protestimeelne ja 
tahtsin teistest erineda, mis väljenduski 
riietumises. Eks aeg oli ka selline, kui tuli 
palju ise teha. 

Kui ma hakkasin sporti tegema, siis 
olid mul spordilaagrites alati käteräti­
kangad ja heegelniidid kaasas. Ma veetsin 
laagrites oma vaba aega heegeldades ja 
kududes. 

2005. aastal sattusin ma käsitöö­
seltsi juurde, mis innustas mind kan­
gaid kuduma ja palju näputööd tegema. 
Tänaseks on minust saanud käsitööamet­
nik, kes saab järjest vähem aega käsitööd 
teha, aga ma katsun ennast parandada.

Mis tõi sulle möödunud aastal kõige 
rohkem sära silmadesse tõi?
Ma avasin 2022. aasta suvel oma vanaisa­
talus käsitöömaja. See paneb mu silmad 

Pärandihoidja Ingrit Kala.

isegi rohkem särama kui raamat. Kui raa­
mat on suunatud rohkem kogukonnale, 
siis käsitöömaja on päris minu oma pesa. 
See on renoveeritud palkmaja. Saan seal 
korraldada avatud talude ja käsitöö päevi 
ning töötubasid.Ma olen kogukonda 
palju panustanud, aga soovin vaikselt lii­
kuda selles suunas, et oma käsitöömajaga 
tegeleda

Mis sind käsitöö juures paelub ja 
mis innustab käsitöövaldkonnaga 
tegelema?
Mulle annab inspiratsiooni vanasti teh­
tud käsitöö, millega tunnen mingit sele­
tamatut köidist. Mida vanem ja kehvemas 
seisus ese, seda rohkem see mind erutab. 
Mulle meeldib avastada mustreid ja pitsi­
katkeid erakogudest. Need on asjad, mida 
ei ole muuseumites või raamatus. Me pil­
distame kõik põnevad leiud üles.

Millisena näed Eesti rahvuslikku 
käsitööd tulevikus? Mida sa soovid 
Eesti noorele käsitööhuvilisele öelda? 
Setomaa kohalikud ütlesid, et oleks vaja 
ikka ka noorempit kampa saija’. Mina 
mõtlesin, et nad peavad silmas 30aasta­
seid, aga tegelikult mõtlesid nad 70aasta­
seid, sest nad ise on 90aastased.

Setomaal on rõivad väga au sees, ka 
noored kannavad väga hea meelega ja 
on teadlikud. Samas me ei saa kõigile 
kohalikele öelda, et nad peavad rõivaid 
kandma. Kindlasti ei tohi käsitöö ja rah­
varõivaid peale suruda. Võibolla me ole­
megi liiga ranged olnud. Peame noortele 
selgeks tegema, et noorena on asju liht­
sam õppida. 

Mina soovitan noortel proovida, kuni 
leiavad oma lemmikvaldkonna, see käib 
nii käsitöö kui ka muude valdkondade 
kohta

Kui sa saaksid ise sama tunnustuse 
anda, kellele sa selle annaksid?
See on raske küsimus, aga mul on palju 
vastused. Mina annaksid tunnustuse 
postuumselt kõigile fotograafidele, kes 
on Setomaal pildistamas käinud, näiteks 
Armas Otto Väisanen ja Uudo Rips. Sada 
ja enamgi aastat tagasi tehtud fotod on 
Seto kogukonna jaoks väga informatiivne 
ja väga väärt asi. Nende töö on nüüd ka 
korralike failidena muuseumites olemas.

Iga memm on väärt pärandi­
hoidja tiitlit. Igas kihelkonnas ja külas 
on ägedaid ja laialdaste oskustega 

memmekesed, kes hoiavad traditsioone 
ja neid edasi annavad. Nemad ongi suu­
rimad pärimusekandjad.

Kolmandaks annaks ma tunnustuse 
muuseumite varahoidjatele, kelle pühen­
dumine on imetlusväärne. 

Ingrit Kalaga vestles 
Liina Hergauk.

PäRANdIHoIdjA 2022
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Käsitööõpetaja ja Vormsi 
käsitöö eestkõneleja 
KRISTINA RAjANdo: 
„Soovin, et suudaksime 
aina rohkem vaimustuda 
isetegemisest.”

Mis sa arvad, mille eest Sulle tunnustus 
anti? 
Kui koolis õnnestub luua tingimused, kus 
koos otsides ja kogedes kohtuvad vaikus, 
ootusaeg, kingitus ja inimene, siis võib 
juhtuda, et jõutakse teistsuguse tunne­
tuseni. Nendes olukordades avanevad 
loomeväljade need sopid, mis kinnitudes 
universaalsele heasoovlikkusele, aitavad 
leida õiged võtted, materjalid ja värvid 
kogetu materjaliseerimiseks. Kui olen 
ise puudutatud, suudab nõnda sündinud 
loome ka teisi puudutada ja peatada. 

Milline oli sinu esimene kokkupuude 
käsitööga?
Kasvasin ajal, kus kõige ise tegemine oli 
elu vältimatu osa. Mäletan, et juba enne 
kooli täiustasin oma rõivaid, nõelusin 
sukapükse ja muidugi tegin nukkudele 
riideid. Suureks suunanäitajaks oli mulle 
Martna vanaema Roosi, kes toimetas 
oma talus üksinda. 

Kirjelda oma viimaseid huvitavamaid 
ettevõtmisi käsitöövaldkonnas ning 
kirjelda, mis sul selle juures sära 
silmadesse tõi?
Need on muidugi käsitöötunnid õpilas­
tega. Vaimustun ja lähen nii suure hooga 
kaasa kõigega, mida üks protsess õpi­
lastega endaga kaasa toob. Nendeks on 
tehnoloogivabadus või ­uuendus, idee­
lend, naljakas äpardus või rõõmustamine 
õnnestumise üle. Nii me siis seal koos 
särame!

Mis sind käsitöövaldkonna juures 
paelub?
Käsitöö juures paelub mind eeskätt ISE 
TEGEMINE. Mind paelub tunnetuslik 
ja aimduslik, mingi ühine universaalne 
keel või mõistmine või kokkusaamine, 
protsessi muutused, töö ilu, ilusad 
tööd ja aeglane kulgemine. Lummav 
on ka kohtumine eriliste materjalide ja 

töövahenditega ning vajaduspõhised ja 
nutikad lahendused. 

Millisena näed Eesti rahvuslikku 
käsitööd tulevikus? 
Soovin, et suudaksime aina rohkem vai­
mustuda isetegemisest ja teha just nii 
palju kui vaja, mitte rohkem ning pin­
gutada ilus ja kvaliteedis, et tagada pikk 
kestvus. Oluline on tegemist nautida ja 
külvata sellesse kõik oma head mõtted. 
Sellist tunnetust ja tegevust on märgata 
meie pärandkultuuri käsitöös. Tasub 
tähele panna, mida sadade aastate vanune 
kogemus on välja filtreerinud ja meieni 
kandnud, kõrvuti oma keele ja meelega.

Mida sa soovid Eesti noorele 
käsitööhuvilisele öelda? 
Oma maa pärandkultuur on Eesti ini­
mese tugisammas. Olla esivanemate 
pärandi kandja ja andja on auasi. Selle 
äratundmiseks tuleb pärimust ise veidi 

PARIM NäITUS 
RAHVAKUNSTIGALERIIS 
2022

uurida. Alustada võib oma perekonna 
lugudest. Tulemuseks on ütlemata rikka­
lik ja ilus maailm, milleta enam oma elu 
ette ei kujutagi.
KÄSI­TÖÖ­OSKUSED on mõtlemise 
ja tunnetamise saladus, mis võimaldab 
Eestis elada ja samas ka maailma laiemalt 
mõista. Kes seda ei tahaks?

Kui sa saaksid ise sama tunnustuse 
anda, kellele sa selle annaksid?
Tunnustust väärivad kõik õpetajad ja õpi­
lased, kes pingutavad rohkem kui ainult 
enda heaks ja mõtlevad seal juures tege­
likult ju teistele.

Kristina Rajandoga  vestles  
Liina Hergauk.

Kristina Rajando. Foto: Sandra Urvak.



TEATAJA  47 7 

NooR 
KäSITööMEISTER 

GERT EVERT: „Mina 
soovitan noortel kindlasti 
kutsekoolide erialasid 
uurida.”

Mis sa arvad, mille eest Sulle tunnustus 
anti? 
Ma sain tunnustuse ilmselt selle pärast, 
et mind on koolis märgatud. Kui mulle 
midagi väga meeldib, siis ma pingutan 
selle nimel palju ning see on ilmselt mu 
õppejõududele  silma jäänud. Mind köi­
dab metallehistöö juures etnograafiline 
pool ja ma usun, et see on ainulaadne. 

Milline oli sinu esimene kokkupuude 
käsitööga?
Mulle on juba väga väikesest peale meel­
dinud nokitseda, näiteks kleepida, liimida 
ja joonistada.  Ma olen maal kasvanud ja 
ilmselgelt meeldisd mulle onnid, vibud, 
odad ja nooled. Me tegin need kõik ise. 
Metallisuund hakkas mind huvitama  
8. klassis. Ma otsustasin juba siis, et soo­
vin minna Rakvere Ametikooli. Ma vali­
sin seal keevitaja kutse ning huvi metalli 
vastu aina kasvas.

Kirjelda oma viimaseid huvitavamaid 
ettevõtmisi käsitöövaldkonnas ning 
kirjelda, mis sul selle juures sära 
silmadesse tõi?
Kindlasti on väga põnev olnud Seto sõle 
tegemine. Me tegime kogu sõle algusest 
peale, alates sepistamisest. Minus on 
palju võistlushimu. Ma tahan alati teis­
test paremini teha, see panebki mind 
pingutama.
Teine suur huvi on mul filigraanide vastu. 

MAAKoNNATEGU 2022 
Raamat  
„Seto rahvarõivad”

2023. aasta alguses ilmus mahukas kogu­
mik „Seto rahvarõivad”, mille sarnast ei 
ole varem Eestis ilmunud. Raamatusse 
on kokku kogutud väga põhjalik materjal 
Seto naiste ja meeste  igapäeva­, leina­ ja 
pidurõivastest ning lisanditest ja ehetest. 
Lisaks on ülevaade ka lasterõivastest ning 
talverõivastest ja jalanõudest. Raamatust 
on tore lugeda rõivadetailide setokeelseid 

Filigraan on keermestatud traat, mis on 
õhukeseks valtsitud ja sellest on oma­
korda valmistatud kujund, mis kokku 
joodetakse. Eesti filigraanile on iseloo­
mulik, et ta pannakse happe sisse ning 
ehe jääb mattvalge. Moemaailmas kasu­
tatakse filigraanide oksüdeerimist.

Mis sind käsitöövaldkonna juures 
paelub?
Ma ei ole kunagi oma tulevikku näinud 
kontoris töötamisena. Olen alati nauti­
nud kunst ja käsitööd. Mulle meeldib mu 
eriala ainulaadsus. 
Mulle pakub tohutut heameelt, kui ma 
saan käsitöökaugele inimesele pakkuda 
töid, mille valmimise protsesse tean 
ainult mina. Ma armastan vaadata ini­
meste hämmingut. Mina tean eseme val­
mimise telgitaguseid, milline oli protsess 
ning kuidas valmis toormaterjalist ehe. 

Millisena näed Eesti rahvuslikku 
käsitööd tulevikus? 
Mina tegelikult ei muretse tuleviku 
pärast. Ma ei tea, kas on asi keskkonnas, 
kus ma õpin, aga ma näen, et noored saa­
vad aru, mis on käsitöö ja pärand ning 
miks seda peab hoidma. Lisaks on meil 
väga tugevad kogukonnad, kes hooli­
vad Eesti rahva kultuurist. Olen selle üle 
uhke.

Mida sa soovid Eesti noorele öelda, kes 
oma eriala veel alles otsib? 
Mul on seda kahel põhjusel väga raske 
öelda, sest enne põhikooli lõppu ma tead­
sin, millega ma tegelda tahan, aga samas 
olen ma ise praegu olukorras, et ma ei tea 
täpselt, mis edasi saab. Ma hakkan lõpe­
tama TÜ Viljandi kultuuriakadeemiat ja 
ma veel ei tea, mida ma edasi teha tahan.
Mina soovitan noortel kindlasti kutse­
koolide erialasid uurida. Isegi kui noor 
saab õpingute ajal aru, et see eriala ei 
sobi, on ka hea, sest siis ta teab, mida teha 

Noor ehtemeister Gert Evert tänupeol. 
Foto: Sandra Urvak.

ei taha. Soovitan kutsekoolidest võtta 
mõni lühem programm ja proovida, kas 
valdkond üldse meeldib. 

Kui sa saaksid ise tunnustuse anda, 
kellele sa selle annaksid?
Mina annaksin tunnustuse kindlasti oma 
õppejõule TÜ Viljandi kultuuriakadee­
mia rahvusliku käsitöö osakonna metal­
litöö meistrile Indrek Ikkonenile. Ilma 
temata ei oleks meil seda eriala ja ilma 
temata ei oleks mina tiitlit saanud.

Gert Evertiga vestles  
Liina Hergauk.

väljendeid. Materjali ilmestab aukartust­
äratav pildimaterjal, mille saamiseks on 
läbi töötatud Eesti muuseumites ja era­
kogudes leiduvad esemed. Raamatu pani 
kokku suur meeskond, kuhu kuulusid 20 
autorit, raamatu tehniline meeskond ning 
loomulikult kogu Setomaa kogukond ja 
Seto Käsitüü Kogo koos Ingrit Kalaga. 
Raamatu valmimiseks võeti rahulikult 
aega 7 aastat, toimusid teemapäevad. Ei 
ole kahtlustki, et „Seto rahvarõivad” on 
Eesti rahvakultuuris ainulaadne toes, sest 
selle valmimisse kaasati kogu Seto kogu­
kond. Raamatu väärtus on hindamatu. 

Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidul 
ei olnud tunnustuse Maakonnategu 2022 
välja andmisel mingit kahlust. 

Loe raamatu kohta ka Seto Käsitöö Kogu 
kodulehelt kogo.seto.ee

Liina Hergauk



Aastateema pealekasv 
kestab, aga valmistub ka 
kokkuvõtete tegemiseks

Käsitööliidu aastateema pealekasv, mis 
keskendub noortele ja ühistele tegevus­
tele, jätkub ka sel aastal. Oleme loonud 
noortekogu, mille tegevused vaikselt 
veerevad. On toimunud kokkusaamisi ja 
alustatud on noortelaagrite traditsioon. 

Selle aastal kevadisel ja sügisesel 
koolivaheajal on noored taaskord kogu­
nemas, et koos meistrite käe all käsi­
töötehnikatega kätt proovida. Aprilli 
laagris teeme keraamikat ja nahatööd. 
Korraldaja ja kokkukutsujana on suurim 
rõõm selle üle, et noortelaagris on seni 
esimest korda kõik kohad täitunud ja seda 
juba kaks nädalat peale väljakuulutamist. 

Käsitööliidus lõime töögrupi, kuhu 
lisaks käsitööliidu kontori naiskon­
nale tulid mõtetega ka appi Ave Matsin 

TÜ Viljandi kultuuriakadeemiast ja 
Kristina Rajando Rocca Al Mare koolist. 
Järgmistele arutlustele kaasatakse veelgi 
laiem ring. Töögrupi eesmärk on välja 
töötada konseptsioon aastateema peale­
kasv lõpunäituseks sügisel Eesti Käsitöö 
Maja rahvakunstigaleriis. Näitus kajastab 
kahe teemaaasta tulemust ja noorte väl­
jenduslikkust läbi tööde, mis on nende 
endi poolt tehtud. 

Liis Burk

Linast kanepini
Eelmisel aastal korraldasid kuus põhja­
maariiki koostööprojekt „1 ruutmeeter 
lina”. See oli edukas ka üle Eesti, pea­
aegu 300 ruutmeetril kasvatati kauneid 
siniste õitega linataimi. Osalejaid oli nii 
eraisikute, kogukondade, ettevõtete kui 
ka lasteaedade ja koolide hulgas. Toimus 
seminare ja ühiseid tööpäevakuid nii 
lina kitkumiseks kui ka hilisemateks 
linatöödeks.

Üheaastasest projektist kasvas lina­
teemade vastu nii suur huvi, et soovi­
takse tegevuse jätkumist ka sel aastal. 
Käsitööliidu juurde tekkis uus alaliit, mis 
kannab praegu nime taimsete kiudude 
alaliit. See näitab, et valdkonna tegevus 
laieneb. Ka sel aastal tegeletakse lina 
kasvatamise ja selleks vajalike seemnete 
jagamisega ning sügisel ka linatöödega. 
Lisaks pööratakse tähelepanu ka teistele 
taimedele, milledest on siin piirkonnas 
ajalooliselt tekstiili valmistatud, näiteks 
puuniined, kiukanep, nõges ja turvas.  
27. märtsil toimus ka avalik veebiseminar, 
kus neid teemasid tutvustati. Leiutaja ja 
tekstiilikunstnik Kadi Pajupuu pidas too­
tearenduse teemadel inspireeriva loengu.

Taimsete kiudude alaliidu ühelt eest­
vedajalt Margit Pensalt ol tore teadanne. 
Ta rääkis, et lisaks kiulina seemnetele 
jagab ta sel aastal soovijatele ka kiukanepi 
seemet ühel ruutmeetril katsetuseks. 

26. mail kella 11–15 toimub Eesti 
Vabaõhumuuseumis taimsete kiudude 
alaliidu eestvedamisel linapäev. Toimub 
linakasvatuse loeng, linakülv ja linatööd. 
Olete oodatud osalema!
Huvi korral võtke ühendust:  
margit.pensa@gmail.com ja 
liis@parimuskoda.ee

Liis Burk
Taimsete kiudude alaliidu eestvedaja Margit Pensa näitab linade 
kraasimist. 
Foto: Liina Veskimägi-Iliste.
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ERM ja ERKL sõlmisid koostöölepingu
11. veebruaril 2023. aastal sõlmisid Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liit ja Eesti Rahva 
Muuseum koostöölepingu. Leping on sõlmitud eesmärgiga arendada ja tihendada 
käsitööliidu ja muuseumi vahelist koostööd. Koos arendatakse ja propageeritakse eesti 
rahvakunsti ja rahvusliku käsitöö õpitubasid, seminare ja õppepäevi. Välja antakse 
kirjandust ning tutvustatakse ühiseid projekte, konkursse ja üritusi. Eesti Rahva 
Muuseumiga teeb tihedat koostööd ka käsitööliidu alaliit MTÜ Rahvarõivas. Leping 
sõlmiti viieks aastaks.

TÜ Viljandi 
kultuuriakadeemia  
avab uue eriala

2023. aasta sügisest saab TÜ Viljandi 
kultuuriakadeemias asuda õppida ring­
tehnoloogia erialale. See on eriala, mis 
propageerib taaskasutamist, aitab leiad 
lahendusi ületarbimist ja raiskamise pii­
ramisele. Ringtehnoloogia eriala õpe 
toimub päevaõppes ning kestab neli 
aastat.  TÜ Viljandi kultuuriakadeemia 
rakenduskõrgharidusõppesse sisseastu­
miseks saab avaldusi esitada 12. juunist 
28. juunini 2023. 

Loe lisaks: 
https://viljandi.ut.ee/et/kultuuriakadee­
mia­uus­eriala­voitleb­uletarbimisega

Väliseestlased õpivad 
rahvarõivaid tegema

MTÜ Rahvarõivas on kaks aastat õpeta­
nud väliseestlastele Eesti rahvarõivaste 
valmistamist. Õppetöö on toimunud 
peamiselt veebivahendusel. Nüüd on 
jõutud töödega lõpusirgele ja kavanda­
takse sündmust, kus esitletakse kursuse 
lõputöid. Suve hakul lähevad kõik juhen­
dajad ka oma õpilastele külla. Toimuvad 
kohtumised välis­eesti kogukonda­
dega Chicagos, Detroidis ja Torontos. 
Kohapeal toimuvad töötoad, konterdid ja 
rahvarõivaste tuulutamised.

Loe lisaks: https://rahvaroivad.ee/

Lepingu allkirjastasid Eesti Rahva Muuseumi direktor Kertu Saks ja Eesti 
Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu juhatuse esimees Liina Veskimägi-Iliste 
tänupäeval Tallinnas Õpetajate Majas.  Foto: Sandra Urvak.

Valmistume laulupeoks
Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu Eesti Käsitööõpetajate Seltsi „AITA” ja Eesti 
Puutööõpetajate Seltsi koostööna ehitakse 2023. aasta noorte laulu­ ja tantsupeo puhul 
peokoht südamepaelte ja lillekastidega. Südamepaelu punutakse koolideks ja noorte 
kogukondades. Paelte valmistamiseks kasutatakse värvilisi trikoopaelu. Paeltega kau­
nistatakse peopaikade puud. Lillekaste aitavad ehitada lapsed ja noored koos koolide 
tööõpetuseõpetajatega. Lillekastid tuuakse Tallinna linna rongkäigu äärsetele aladele. 
Kastidesse külvatakse eelnevalt suvelilled, mis jäävad linna kaunistama kogu suve ja 
võibolla järgmisegi.
Vaata, kuidas paelu punuda: https://youtu.be/wmwve8tTg9E

Paelte punumise õppefilmi valmimine. 
Foto: Liis Burk.

Foto kodulehelt

https://youtu.be/wmwve8tTg9E
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Kinkisime 24. veebruaril, Eesti
Vabariigi sünnipäeval Brüsseli
ühele tähtsamale vaatamisväärsusele
Jämaja kihelkonna mehe
rahvariided.
Sündmus toimus koostöös Eesti
Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu ja
Eesti Rahvakultuurikeskusega. 
Rõivad valmistas käsitöömeister 
Mareli Rannap.

Selliseid riideid kandsid talupojad pidu­
likul puhul 19. sajandil Jämaja kihelkon­
nas. Jämaja kihelkond asub Eesti suurima 
saare Saaremaa kõige lõunapoolseimas 
tipus. 

Jämaja mehe piduliku rahvariide­
komplekti kuulub kõigepealt linane särk, 
millele tema naine tikkis töömahukad 
tikandid. Igal mustril oli oma tähendus 
ja nimi. Kuigi särgid olid kihelkonnas 
kõik ühe lõikega, siis tikandid valis iga 
naine ise ja näitas sellega oma käsitöö­
oskust. Särk kinnitati eest hõbesõlega. 
Särgi peal kandis Jämaja mees ühte väga 
edevat riideeset – vesti. Selle kangas oli 

Brüsseli pissiv poiss sai selga 
jämaja riided

kootud käsitsi kangastelgedel ja selles 
oli kasutatud erksaid punaseid ja siniseid 
toone. Rikkamad ja edevamad võisid sel­
jas kanda koguni kahte vesti ja ikka nii, 
et alumine vest paistis pealmise alt välja. 
Vesti ja särgi vahel kanti käsitsi kootud 
puuvillast rätikut. Vesti väel ei läinud 
mees kunagi kodust välja, vaid pani selle 
peale villase vammuse, seda ka soojal 
suvel. Püksid olid Jämaja mehel põlvini. 
Põlvpükste alt paistsid villasest lõngast 
kootud sukad. Sukad kooti kahevärvili­
sena nii, et ülemine valge osa välkus pük­
sisääre alt välja. Sukad kinnitati mitme­
värviliste sukapaeltega, mis keerutati kolm 
korda ümber säärte. Mehed kandsid jalas 
mustast nahast kingi aga kuna meil on siin 
tegemist poisiga, siis tema kannab musti 
kangast susse, mille kohta me Saaremaal 
ütleme – pätid. Kahjuks ei ole teada milli­
seid peakatteid mehed 19. sajandil Jämaja 
kihelkonnas pidulikel puhkudel kandsid ja 
nii sai Manneken Pis pähe hülgeküti mütsi. 
Jämaja mehed olid kanged hüljeste kütti­
jad ja valged kootud mütsid koos valgete 
riietega aitasid jää ja lume peal varjuda ja 
andsid ka sooja. 

Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu ja Eesti Rahvakultuurikeskuse esindajad 
Brüsselis. Foto: Liina Veskimägi-Iliste.
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Kõige värvilisem ese poisi kostüümi 
juures on väike kotike, mis tal käes ripub. 
See on tubakakott. Nii väikesele poisile 
see ilmselt ei sobiks aga loo jutustamise 
seisukohalt on see vajalik. Selliste kotti­
dega, kus sees oli tubakas, käisid noored 
neiud enne abiellumist ande kogumas. 
Ikka nii, et kindad­sukad tulevasele 
pruudile ja tubakas andjale. Hiljem kin­
kis pruut tubakakoti oma peigmehele. 
Kott on valmistatud Jämaja naise rahva­
riiete juurde kuuluva vesti kangast, nii 
kasutati ära vana ja kulunud riideese, mis 
sai taaskasutusena uue elu. Meie kudu­
sime tubakakoti jaoks siiski uue kanga. 
Tubakakotis ei ole hetkel siiski tubakas 
vaid Saaremaa kohalik ajaleht. 

Selle rahvariiete komplektiga soovime 
näidata Saaremaa käsitööliste näpuosavust 
ja aastatega uuritud ning õpitud peent 
käsitööoskust. Komplekti valmimisele 
on oma panuse andnud uurijad, tikkijad, 
õmblejad, ehtemeister, kangakudujad ja 
varrastega kudujad. Iga ese on võimalikult 
lähedane koopia Eesti Rahva Muuseumis 
hoiul olevale originaalesemele.

Mareli Rannap
Saaremaa käsitööselts Kadakmari juha­
tuse liige

Tallinna vanalinnas
6.–9. juuli AD 2023

Medieval Days in the Old Town of Tallinn
From 6th to 9th of July 2023

Täname toetajad:

www.medievaldays.ee  •  www.folkart.ee  •  www.hopnerimaja.eu

Meistrite turg • Keskaja  küla • Turniir
Muusikud, rändnäitlejad, ringkäigud vanalinnas
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Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liit
www.folkart.ee 
Pikk tn 22, Tallinn 10133 
Tel 51 878 12 
info@folkart.ee 
Toimetanud Liina Hergauk
Kujundanud Kadi Pajupuu 

Täname kõiki Eesti Rahvakunsti ja Käsitöö Liidu paikkonnaliikmeid, 
toetajaid ja toetajaliikmeid.  
Koostöö teiega on meeldiv ja edasiviiv. 
Leia info toetajate ja liikmete kohta kodulehelt https://folkart.ee/liikmed/

estonianfolkart

Leia käsitööliit ka sotsiaalmeediast!

facebook.com/estonianfolkart
facebook.com/mardilaat

Näitused Rahvakunstigaleriis. 
2023
Eesti Käsitöö Maja, Pikk 22, Tallinn 
Avatud: E­L 10­18, P 10­17

2.05–22.05 LUUES UUT VÄÄRISTAD VANA. 
 Eve Mahhov ja Kairi Orav  
23.05–12.06 TÄITSA PAEL. Kuraator Lembe Maria Sihvre 
13.06–3.07 IGAL LINNUL OMA KUUb. Kango Tekstiil
4.07–24.07 200 HEEGELDATUD PROSSI. Marianne Seiman 
25.07–14.08 KÜLLUSERUUM. Aet Reha, Katarina Naarits 
15.08–4.09 LILLE JA ROHUGA. Ülle Saatmäe 
5.09–25.09 S...ST SAIA. Siire Vanaselja autorinäitus 
26.09–16.10 KÕIK, MIS TORUST TULEb. 
 Heidi Solo, Margit Solo  
17.10–06.11 RÄTIST RÄTINI. 
 Olustvere Teenindus– ja Maamajanduskool 
7.11–27.11 PEALEKASV. Käsitööliidu aastateema näitus 
28.11–18.12 Lembe Maria Sihvre autorinäitus
19.12–8.01.24 Katre Arula autorinäitus 

  
   

ERKL 
koolitused 
toimuvad 
nüüd uuel 
aadressil!
Käsitööliidu 
koolituskeskus asub nüüd 
aadressil Hopneri maja, 
Raekoja plats 18, Tallinn. 
Asume hubasel 4. korrusel, 
kust on kaunis vaade 
Raekoja platsile.

2023/2023 koolitused 
avalikustatakse mai 
keskel. 15.–21. maini 
toimub käsitööliidu 
sotsiaalmeedias virtuaalne 
avatud uste päev. 

Jälgi käsitööliidu koolitusi 
ka kodulehel 
folkart.ee/koolitus/
koolitused/

http://www.folkart.ee
mailto:info@folkart.ee
facebook.com/estonianfolkart
facebook.com/mardilaat

